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An die Anmelder:

Betr.: Sache COMP/M .6042 - Brose/ SEW/ JV
Anmeldung vom 23.11.2010 nach Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 139/2004 des Rates'
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union, C 323 vom
30.11.2010, S. 30.

Sehr geehrte Damen und Herren,

1. Am 23.11.2010 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der
Fusionskontrollverordnung bei der Europé schen Kommission eingegangen. Danach ist
Folgendes beabsichtigt: das Unternehmen Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. KG
(,Brose, Deutschland), das der Brose-Gruppe angehort, und das Unternehmen SEW-
EURODRIVE GmbH & Co KG (,SEW*, Deutschland) erwerben im Sinne von
Artikel 3 Absatz1 Buchstabeb der Fusionskontrollverordnung die gemeinsame
Kontrolle Uber ein neugegrindetes Gemei nschaftsunternehmen.

Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschéftsbereichen tétig:

— Brose: Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von Tursystemen fur Fahrzeuge,
Komponenten flr Fahrzeugtiiren, Sitzsystemen fur Fahrzeuge und Komponenten fir
Fahrzeugsitze, LuUftermodulen, Kompressormotoren, Geblasen fir Hezungs-,
L Uftungs- und Klimaanlagen, ABS-Motoren sowie Aktuatoren fur den Antriebsstrang,

ABI. L 24 vom 29.1.2004, S.1 (,Fusionskontrollverordnung“). Mit Wirkung vom 1. Dezember 2009
wurden mit dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europédischen Union (,AEUV*) einige Begriffe
geandert. So wurde zum Beispiel , Gemeinschaft® durch ,,Union* und ,Gemeinsamer Markt" durch
»Binnenmarkt" ersetzt. In diesem Beschluss wird durchgehend die Terminologie des AEUV verwendet.
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fUr Fensterheber, Schiebedacher, Sitzgurte, Gurtstraffer, elektrische Feststellbremsen,
sowie Elektromotoren fir elektrische Servolenkungen;

— SEW: Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von Getriebemotoren,
Frequenzumrichtern, Servotechnik, Antriebssystemen fur dezentrale Instalation,
Industriegetrieben und sonstigen hiermit zusammenhangende Produkten, Diensten und
Werkzeugen;

— das neugegrindete Gemeinschaftsunternehmen: Entwicklung, Herstellung und
Vertrieb von Antriebs- und Ladesystemen (Elektromotoren, Leistungs-, Regelungs-
und Steuerelektronik sowie dazugehorige Ladetechnik) fur Elektrofahrzeuge (z.B.
PKW).

Nach Prifung der Anmeldung hat die Europaische Kommission festgestellt, dass der
angemeldete Zusammenschluss unter die Fusionskontrollverordnung und unter
Randnummer 5 Buchstabec der Bekanntmachung der Kommission dber en
vereinfachtes Verfahren fir bestimmte Zusammenschliisse gemal3 der Verordnung (EG)
Nr. 139/2004 des Rates” fallt.

Aus den in der Bekanntmachung Uber ein vereinfachtes Verfahren dargelegten Grinden
hat die Europaische Kommission beschlossen, keine Einwande gegen den angemel deten
Zusammenschluss zu erheben und ihn far mit dem Binnenmarkt und dem EWR-
Abkommen vereinbar zu erklaren. Dieser Beschluss ergeht nach Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe b der Fusionskontrollverordnung.

Fir die Kommission
(unterzeichnet)
Alexander ITALIANER
Generaldirektor

ABI. C 56 vom 5.3.2005, S. 32.
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